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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8676 — Hellman&Friedman | Nets)
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 383/01)

2017 m. lapkri¢io 7 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais baidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32017M8676. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8621 — Apollo Management | Aegon Ireland)
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 383/02)

2017 m. lapkri¢io 8 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais badais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32017M8621. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Proceso pradzia
(Byla M.8444 — ArcelorMittal [ Ilva)
(Tekstas svarbus EEE)
(2017/C 383/03)

2017 m. lapkric¢io 8 d. Komisija priémé sprendimg pradéti procesg pirmiau minétoje byloje nustaciusi, kad kyla rimty
abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendrgja rinka. Proceso pradzia pradedama antra pranestos
koncentracijos tyrimo stadija, taciau galutiniam sprendimui byloje jtakos tai nedaro. Sprendimas priimtas pagal Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 (*) 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti pastabas dél sitlomos koncentracijos.

Kad byloje i pastabas biity pilnai atsiZvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo. Pastabas galima siysti faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu
su nuoroda ,M.8444 — ArcelorMittal | llva“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas ()
2017 m. lapkricio 13 d.
(2017/C 383/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

usD JAV doleris 1,1656 CAD Kanados doleris 1,4809
JPY Japonijos jena 132,07 HKD Honkongo doleris 9,0906
DKK Danijos krona 74416 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6877
GBP Svaras sterlingas 0,89018 |SGD  Singapiro doleris 1,5867
SEK Svedijos krona 9.7705 KRW  Piety Koréjos vonas 1305,01
CHF Sveicarijos frankas 1,1591 ZAR Pl.et? Afvrlkos.rell)r.ld.as . 16,9688
1SK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,7410

. HRK  Kroatijos kuna 7,5500
NOK Norvegijos krona 9,4913 . .

oN Ruloarfos | 19558 IDR Indonezijos rupija 15810,86

B >garyos fevas : MYR  Malaizijos ringitas 4,8856
CZK  Cekijos krona 25,567 PHP Filipiny pesas 59.724
HUF Vengrijos forintas 312,04 RUB Rusijos rublis 69,3309
PLN Lenkijos zlotas 42349 THB Tailando batas 38,535
RON Rumunijos l¢ja 4,6562 BRL Brazilijos realas 3,8362
TRY Turkijos lira 4,5318 MXN  Meksikos pesas 22,3482
AUD  Australijos doleris 1,5256 INR Indijos rupija 76,2910
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Konkurencija ribojan¢ios veiklos ir dominavimo patariamojo komiteto nuomoné, pareiksta
2017 m. rugséjo 5 d. posédyje dél sprendimo projekto byloje AT.39813(1) — Baltijos geleZinkeliai

Prane$éjo valstybé naré — Danija

(2017/C 383/05)

1) Patariamasis komitetas pritaria Komisijai dél sprendimo projekte, kuris jam buvo pateiktas 2017 m. rugséjo 5 d.
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 102 straipsni, i§déstyty i§vady.

2) Patariamasis komitetas nepraso Komisijos atsizvelgti j kitus per diskusijg iskeltus klausimus.

3) Patariamasis komitetas rekomenduoja jo nuomone paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Konkurencija ribojancios veiklos ir dominavimo patariamojo komiteto nuomoné, pareiksta
2017 m. rugséjo 29 d. posédyje dél sprendimo projekto byloje AT.39813(2) — Baltijos geleZinkeliai

Praneséjo valstybé naré — Danija

(2017/C 383/06)

1. Patariamasis komitetas pritaria Komisijai dél bazinio baudy dydzio.
2. Patariamasis komitetas pritaria Komisijai dél galutinio baudy dydzio.

3. Patariamasis komitetas rekomenduoja paskelbti jo nuomong Oficialiajame leidinyje.
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Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita (')
Byla AT.39813 — Baltic Rail (Baltijos geleZinkeliai)
(2017/C 383/07)

(1) Sis sprendimo projektas yra susijes su tuo, kad AB Lietuvos geleZinkeliai (toliau — LG) isardé 19 kilometry ilgio gele-
zinkelio bégiy kelio atkarpa nuo Mazeikiy (Lietuva) iki sienos su Latvija (toliau — bégiy kelias). Sprendimo projekte
nurodyta, kad Sie veiksmai yra SESV 102 straipsnio pazeidimas, nes, susilpninus (potencialig) konkurencija naftos
produkty vezimo geleZinkeliais i§ Bugeniuose (Lietuva) esanciy naftos perdirbimo produkty gamyklos (toliau —
gamykla) i Klaipédos (Lietuva), Rygos (Latvija) ir Ventspilio (Latvija) jiry uostus paslaugy rinkoje, jais be objektyviy
priezas¢iy sudarytos kliaitys patekti j rinka.

(2) Komisijos tyrimas pradétas remiantis gamyklos savininkés AB ORLEN Lietuva (toliau — OL) skundu. Kol eismas
bégiy keliu dar nebuvo nutrauktas, kelias buvo naudojamas kaip pagrindinio marsruto, kuriuo naftos produktai i3
gamyklos buvo vezami  Latvija ar per jg, dalis. I3ardZius bégiy kelia, visi produktai i§ gamyklos j Latvijg turéjo biiti
vezami kitu mar$rutu, per toliau esantj sienos kirtimo punkta.

(3) 2011 m. kovo 8-10 d. Komisija atliko patikrinimus jmonéje LG ir dar vienoje imonéje.

(4) 2013 m. kovo 6 d. Komisija pradéjo bylos dél jmonés LG nagrinéjima, kaip nustatyta Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1/2003 (3 11 straipsnio 6 dalyje ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 773/2004 (°) 2 straipsnio 1 dalyje.

(5) 2015 m. sausio 5 d. Komisija pateiké imonei LG skirtg prieStaravimo pareiskima. I esmés prieStaravimo pareis-
kime iSdéstytas Komisijos pirminis vertinimas buvo toks: be objektyvaus poreikio iSardZiusi bégiy kelig, jmoné LG
sudaré didesnes kliditis patekti | naftos produkty vezimo gelezinkeliais i§ gamyklos  Klaipédos, Rygos ir Ventspilio
jiry uostus galutinés grandies rinka ir taip paZeidé SESV 102 straipsni.

(6) 2015 m. sausio 9 d. jmonei LG buvo suteikta galimybé susipaZinti su byla CD-ROM laikmenoje.

(7) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 773/2004 6 straipsnio 1 dalimi, 2015 m. vasario 4 d. jmonei LG pateikta nekonfi-
denciali priestaravimo pareiskimo versija. Imonei OL paprasius leisti susipaZinti su tam tikra informacija, kuri i§ tos
versijos buvo pasalinta (*), 2015 m. vasario 25 d. Konkurencijos GD jai pateiké priestaravimo pareiskimo versija,
kurioje buvo palikta daugiau informacijos. Imoné OL neprasé leisti i§samiau susipaZinti su prieStaravimo pareis-
kimo tekstu, bet rastu pateiktose pastabose dél jo kritikavo tai, kad Sioje antroje ,nekonfidencialioje“ versijoje pasa-
linta nepagristai daug informacijos. Vis délto, prieSingai, nei teigia jmoné OL, toje versijoje pasalinus tam tikra
informacija jmonés galimybés jgyvendinti savo, kaip skundo pateikéjos, teise aktyviai dalyvauti procese nebuvo
suvarzyta.

(8) 2015 m. balandzio 8 d. jmoné LG pateiké atsakyma j prieStaravimo pareiskima ir jmonés OL pastabas dél jo.
(9) 2015 m. geguzés 27 d. imonés LG ir OL dalyvavo Zodiniame bylos nagrinéjime.

(10

=

Atsakyme | prieStaravimo pareiskima ir per Zodinj bylos nagrinéjima jmoné LG teigé, kad priestaravimo pareiskime
nebuvo i§déstyta tinkama Zalos teorija, taigi jmonés LG elgesys nebuvo ivertintas remiantis pakankamai tiksliais
teisiniais kriterjjais, kurie apibadinty elgesio, kuriuo galimai pasireiskia piktnaudziavimas, pobadj ir nurodyty ati-
tinkamg Teismo praktika. [monés LG teigimu, atvirks¢iai, prie§taravimo pareiskime i§déstytos pacios Komisijos abe-
jonés, o jmonés LG paaiskinimai jvertinti pavir§utiniSkai, ir taip prieita prie aptakios i§vados, kad bégiy kelio isar-
dymas nebuvo objektyviai pagristas.

(") Pagal 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir
jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (toliau — Sprendimas 2011/695/ES) (OL L 275, 2011 10 20, p. 29) 16 ir
17 straipsnius.

(* 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).

(*) 2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 773/2004 dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal EB sutarties 81 ir 82 straips-
nius tvarkos (OL L 123, 2004 4 27, p. 18) (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 773/2004).

() Sis prasymas buvo pateiktas man, bet laikantis Sprendimo 2011/695/ES 3 straipsnio 7 dalies reikalavimy perduotas Konkurencijos
GD.
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(11) Sios kritinés pastabos i§ esmés yra susijusios ne su procesinio teisingumo, bet su materialiniais klausimais. Dél
priestaravimo pareiskimo riby ar turinio nebuvo neteisétai apribota jmonés LG galimybé veiksmingai naudotis teise
i gynyba, visy pirma teise bati isklausytai. Todél Sios kritinés pastabos néra jtikinamos tinkamo proceso pozitriu.

(12) 2015 m. spalio 23 d. Konkurencijos GD i$siunté jmonei LG fakty pranesima ir kartu su juo pateiké papildomy
jrodymy, kuriais Komisija ketino gristi savo sprendimg. 2015 m. gruodzio 2 d. raytiniame atsakyme jmoné LG i§
esmés pareiské, be kita ko, kad Komisija turéjo aiskiau nurodyti, kodél ir kokiu mastu, jos manymu, pateiktieji
jrodymai patvirtina prieStaravimo pareiskime iSdéstytus argumentus ir (arba) paneigia jmonés LG argumentus,
isdestytus atsakyme j prietaravimo pareiskima.

(13) Fakty praneSime pakankamai aiskiai ir tiksliai (daZnai pateikiant konkre¢iy nuorody j priestaravimo pareiskima)
pateikti atitinkami papildomi jrodymai, taip pat i§vados, kurias galima biity padaryti i atskiry jrodymy. Sios isva-
dos buvo negalutinés, nes jmonei LG buvo suteikta galimybé dél jy pateikti pastaby. Jos buvo pateiktos pakankamai
i$samiai, kad jmoné LG prireikus galéty nustatyti tuos savo argumentus, su kuriais yra susijusios galimos pateiktos
isvados. Todél konstatuoju, kad su procesiniais klausimais susijusios jmonés LG kritinés pastabos dél fakty prane-
§imo yra nepagristos.

(14) Vadovaudamasis Sprendimo 2011/695/ES 16 straipsniu, i$nagrinéjau, ar sprendimo projektas yra susijes tik su tais
priestaravimais, dél kuriy jmonei LG buvo suteikta galimybé pareiksti savo nuomong. Darau i$vadg, kad taip ir yra.

(15) I8 esmés konstatuoju, kad Sioje byloje visy Saliy galimybé naudotis procesinémis teisémis buvo veiksmingai

uztikrinta.

Briuselis, 2017 m. rugséjo 29 d.

Joos STRAGIER
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Komisijos sprendimo santrauka
2017 m. spalio 2 d.
byloje pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 102 straipsnj
(Byla AT.39813 - Baltijos geleZinkeliai)
(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 6544)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(2017/C 383/08)

2017 m. spalio 2 d. Komisija priémé sprendimg byloje pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 102 straipsnj.
Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 (') 30 straipsnio nuostatas Komisija skelbia Saliy pavadinimus ir pagrin-
dinj sprendimo turinj, jskaitant visas skirtas baudas, atsizvelgdama j teisétg jmoniy interesq apsaugoti savo verslo
paslaptis. Nekonfidenciali sprendimo versija bus paskelbta angly kalba Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje
adresu http://ec.europa.eu/competition/index_en.html

1. Ivadas

1. Komisija nustaté, kad valstybei priklausanti Lietuvos geleZinkeliy imoné AB Lietuvos geleZinkeliai (toliau — LG), iSar-
dziusi Lietuvoje esantj bégiy kelia, einantj iki sienos su Latvija, ir taip uzkirtusi kelig konkuruojanciai Latvijos gele-
zinkeliy jmonei patekti i Lietuvos rinkg, piktnaudziavo savo, kaip gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojos Lietuvoje,
dominuojanéia padétimi. Komisija jmonei LG skyré bauda ir nurodé nutraukti pazeidima.

2. Procediira

2. 2010 m. liepos 14 d. Komisija gavo pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 straipsnj pateikta jmonés AB ORLEN
Lietuva (toliau — OL) skundg dél jmonés LG.

3. 2011 m. kovo 8-10 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 20 straipsnio 4 dalj Komisija atliko patikrinimus jmonés
LG patalpose.

4. 2013 m. kovo 6 d. Komisija nusprendé pradéti bylos dél imonés LG nagringjima, kaip nustatyta Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 773/2004 (3 2 straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 1/2003 11 straipsnio 6 dalyje.

5. 2015 m. sausio 5 d. Komisija priémé jmonei LG skirtg prie§taravimo pareiskimg. 2015 m. geguZés 27 d. surengtas
Zodinis nagrinéjimas.

6. 2015 m. spalio 23 d. Komisija jmonei LG i$siunté fakty pranesima, o §i 2015 m. gruodzio 2 d. pateiké atsakyma
iji

3. Faktai

7. Imoné LG turi teisés akty nustatyta Lietuvoje esancios gelezinkeliy infrastruktiiros valdymo monopoli.

8. Skundo pateikéjai jmonei OL Lietuvoje priklauso naftos perdirbimo produkty gamykla, esanti netoli sienos su Lat-
vija. Imoné OL yra priklausoma nuo gelezinkeliy, nes jais imonés produktai veZami i§ naftos perdirbimo produkty
gamyklos. Didesné dalis jos produkcijos vezama j Lietuvoje esantj Klaipédos jliry uosta ir véliau eksportuojama jira.
Imoné OL yra svarbi jmonés LG klienté.

9. 2008 m. imoné OL svarsté galimybe produktus pradéti veZti | Latvijos jliry uostus naudojantis Latvijos gelezinkeliy
jmonés (toliau — LDZ) paslaugomis. Tuo tikslu jmonés OL kroviniai biity buve vezami i Latvija 34 kilometry ilgio
gelezinkelio atkarpa nuo naftos perdirbimo produkty gamyklos iki sienos. 2008 m. rugséjo mén. jmoné LG
sustabdé eismg 19 kilometry ilgio geleZinkelio atkarpa (toliau — bégiy kelias) dél to, kad, esa, deformavosi 40 metry
ilgio bégiy kelio atkarpa (toliau — deformacija). 2008 m. spalio mén. jmoné LG visiskai iSardé 19 kilometry ilgio
bégiy kelio atkarpg ir nuo to laiko jos neatstaté.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1). Nuo 2009 m. gruodzio 1 d. EB sutarties 81 ir 82 straipsniai yra Sutarties dél Europos Sajun-
gos veikimo 101 ir 102 straipsniai.

() 2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 773/2004 dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal EB sutarties 81 ir 82 straips-
nius tvarkos (OL L 123, 2004 4 27, p. 18).


http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
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4. Teisinis vertinimas

10. Komisija konstatuoja, kad, visiskai iSardZiusi bégiy kelig, jmoné LG taiké tokius metodus, kurie neatitinka jprastos
konkurencijos sglygomis taikomy metody: imoné LG Zzinojo apie jmonés OL planus produktus pradéti veZti
i Latvijos jiiry uostus naudojantis jmonés LDZ paslaugomis; jmoné LG bégiy kelig iSardé paskubomis, neuzsitikri-
nusi reikiamy 1é8y ir nesiémusi jokiy jprasty parengiamyjy veiksmy bégiy keliui rekonstruoti; bégiy kelias buvo
iSardytas nesilaikant jprastos praktikos; imoné LG émési priemoniy, kad jtikinty Lietuvos Vyriausybe neatstatyti
bégiy kelio.

11. Komisija nustaté, kad bégiy keliu buvo galima trumpiausiu ir pigiausiu mar$rutu veZzti produktus nuo naftos perdir-
bimo produkty gamyklos iki jiry uosto. Kadangi $is marSrutas yra netoli Latvijos ir jmonés LDZ logistikos bazés,
jis taip pat sudaré labai palankias salygas jmonei LDZ patekti j Lietuvos rinkg.

12. Bardzius bégiy kelia, susilpnéjo jmonés LDZ konkurenciné padétis, palyginti su jmone LG, ir jai patekti i Lietuvos
rinkg tapo gerokai sudétingiau. Po to, kai buvo iSardytas bégiy kelias, produktai i§ naftos perdirbimo produkty
gamyklos | jiry uosta (Lietuvoje ar Latvijoje) turi biiti vezami daug ilgesniais gelezinkelio marSrutais Lietuvoje. Dél
to jmoné LDZ turéty vykdyti veiklg toli nuo Latvijoje esancios savo logistikos bazés ir tapty priklausoma nuo kon-
kuruojan¢ios jmonés LG infrastruktiiros paslaugy. Siomis aplinkybémis jmonei LDZ gresia didelé komerciné rizika,
bet tikimybé, kad ji tg rizika prisiims, yra maza.

13. Pagrisdama savo veiksmus, imoné LG nurodé, jog po to, kai atsirado deformacija, buvo bitina pirmiau renovuoti
visa bégiy kelia ir tik tada atnaujinti eisma. Pasak jmonés LG, norint renovuoti bégiy kelia, pirmiau reikéjo jj visa
iSardyti. Vis délto Komisija padaré i$vada, kad Sie paaiskinimai yra nenuosekliis, o kartais tiesiog prieStaraujantys
vieni kitiems ir nejtikinantys. Todél Komisija konstatavo, kad jmoné LG nejrodé, kad bégiy kelig reikéjo iSardyti dél
objektyviy priezas¢iy.

5. Baudos
14. Atsizvelgdama i Sio testinio paZeidimo sunkumg ir trukme, Komisija jmonei LG skyré 27 873 000 EUR bauda.

6. Taisomosios priemonés

15. Komisija konstatavo, jog esama keleto galimy struktiiriniy ar elgesio taisomyjy priemoniy, kuriomis biity galima
arba atkurti iki iSardant bégiy kelia buvusig konkurencing padéti, arba pasalinti kliatis, su kuriomis potencialas kon-
kurentai susiduria kituose marsrutuose i jary uostus.

16. Komisija nurodé jmonei LG nutraukti pazeidima ir per tris ménesius nuo pranesimo apie sprendimg dienos jai
pateikti pasitilyma, kokiy priemoniy jmoné galéty imtis tuo tikslu.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8724 — The Carlyle Group | Palmer & Harvey McLane (Holdings))
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2017/C 383/09)

1. 2017 m. lapkricio 7 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,The Carlyle Group“ (JAV),
— ,Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited (Jungtiné Karalysté)

,The Carlyle Group* per savo filialg ,Carlyle Strategic Partners IV, LP.“ igyja, kaip apibréita Susijungimy reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited kontrol.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:
— ,The Carlyle Group*: alternatyvus turto valdymas pasauliniu mastu,

— ,Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited*: tokiy produkty, kaip tabakas, alkoholis, konditerijos gaminiai ir gast-
ronomijos prekés, platinimas mazZmeninése prekybos parduotuvése, savitarnos parduotuvése ir degalinése Jungtinéje
Karalystéje ir savitarnos parduotuviy eksploatavimas Jungtinéje Karalystéje.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi prane$ima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagringjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.8724 — The Carlyle Group | Palmer & Harvey McLane (Holdings)

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8672 — easy]Jet/Certain Air Berlin Assets)
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 383/10)

1. 2017 m. lapkri¢io 7 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg prane-
§img apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,easyJet” (JK),

— ,Certain Air Berlin Assets“ (toliau — ,tikslinis objektas®, Vokietija),

,EasyJet” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, ,Air Berlin“ daliy kontrole.
Koncentracija vykdoma perkant turta.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,easyjet*: piglis tiesioginiai keleiviniai skrydziai Europoje,

— Tikslinis objektas: turtas, kuris anks¢iau buvo naudojamas bendrovés ,Air Berlin“ tam tikrai veiklai vykdyti Berlyno
Tegelio oro uoste, jskaitant laiko tarpsnius ir lektuvy stovéjimo vietas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty bati pateikiama 3i nuoroda:

M.8672 — easyJet/Certain Air Berlin Assets

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemeés uikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2017/C 383[11)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (*) 51 straipsnj.

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS
REIKSMINGO PAKEITIMO PARAISKA

Pakeitimo paraiSka pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg
+,MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL*
ES Nr. PDO-FR-0547-AM01-2017 4 5
SKVN (X) SGN ( )
1. Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas

SKVN ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ komitetas
Le Port Est

35960 Le Vivier-sur-Mer

FRANCE

Tel. +33 299163840
El. pastas contact@moules-aop.com

Grupe sudaro ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ koncesininkai, augintojai ir pakuotojai. Todél ji
teisétai gali pateikti pakeitimo paraiska.
2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Pranciizija

3. Keifiamos produkto specifikacijos dalys

— O Produkto pavadinimas
— [ Produkto aprasymas
— X Geografiné vietove
— X Kilmés jrodymas
— X Gamybos biidas
— O Rysys su geografine vietove
— Zenklinimas etiketémis
— [ Kita: kontaktiniy duomeny atnaujinimas, veiklos vykdytojy tipai, kontrolé
4. Pakeitimo (-y) riisis
— X Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris negali biti laikomas nereik§mingu

pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa.

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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— [ Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas, speci-
fikacijos pakeitimas, kuris negali bati laikomas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
53 straipsnio 2 dalies treCia pastraipg.

5. Pakeitimas (-ai)
Dalis ,Geografiné vietove"

— Pridedamas sakinys ,Visi ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ gamybos etapai nuo midijy
auginimo iki jy pakavimo atliekami geografinéje vietovéje®.

Siuo pakeitimu siekiama aiskiau nurodyti veiksmus, kuriuos privaloma atlikti SKVN geografinéje vietovéje.

— 1 geografing vietove jtraukiamos Dol-de-Bretagne komunos AM ir ZC kadastro dalys. Si komunos dalis atitinka
§iuo metu jregistruotos teritorijos riby nustatymo kriterijus ir yra natiiralus dabartinés vietovés tesinys. Prasy-
mas i$plésti geografing vietove grindziamas tuo, kad dél statyboms tinkamy teritorijy trikumo geografinés vie-
tovés komunose sudétinga pradeéti statybas. Taciau tam, kad midijos baity greitai paruosiamos, bitina, kad ruo-
$§imo ir pakavimo jrenginiai buity $alia auginimo vietos.

— ] geografinés vietovés komuny sarasg jtraukiama Hirel komuna.

Siuo pakeitimu siekiama istaisyti klaida, nes $i komuna nurodyta bendrajame dokumente, bet nebuvo jtraukta
i specifikacija.

Dalis ,Kilmés jrodymas”

— Kalbant apie veiklos vykdytojy, norin¢iy gaminti produktus su nuoroda, identifikavimo deklaracijos taisykles,
iSbraukiami patikslinimai ,registruotu pastu su jteikimo pranesimu arba jteikiant asmeniskai su jteikimo kvitu*
ir ,pagal Nacionalinio produkty kilmés ir kokybés instituto (pranc. INAO) direktoriaus patvirtinta forma“.

Sios procediiros detalés susijusios su specifikacijoje nurodytu kontrolés planu, o ne pacia nuorodos
specifikacija.

— Kalbant apie jvairiy veiklos vykdytojy identifikavimo deklaracijas, registruotoje specifikacijoje nurodyta, kad
ruosimo ir pakavimo jrenginiy nuorodos turi biiti pateikiamos ,patikslinant, jei reikia, jrenginius, kuriais apdo-
rojamos kitos kilmés vietos midijos*“. Sitiloma i$braukti informacija apie kitos kilmés vietos midijas.

Sios deklaracijos tikslas — apibiidinti veiklos vykdytojo naudojamas ilgalaikes gamybos priemones. Taciau laikui
bégant naudojami jrenginiai gali keistis. Taigi toks patikslinimas néra tinkamas identifikavimo deklaracijai ir dél
jo gali tekti atlikti nemazai $iy deklaracijy pakeitimy.

Be to, uztikrinamas SKVN zymimy midijy ir midijy, negalin¢iy pretenduoti j SKVN, atsekamumas.

— Kalbant apie registry, kuriuos veiklos vykdytojai turi pateikti, tvarkyma, nustatyta, kad: ,Sandéliavimo registre
visy pirma turi baiti pateiktas konteineriy arba pintiniy paskirstymo visose saugyklose ir talpyklose planas nuro-
dant, nuo kurio kuolo nuimtos kiekviename i3 jy laikomos virvés, jy atgabenimo bei i$gabenimo data ir midijy
paskirties vieta.“ Si pastraipa keiCiama taip: ,Sandéliavimo registre visy pirma turi biiti pateikta §i informacija
apie visose saugyklose ir talpyklose laikomas midijas:

— nuo kurio kuolo nuimtos virvés,

— atgabenimo data ir

— i$gabenimo data.”

Ne vieni SKVN taikymo metai parod¢, kad dabartiné specifikacijos formuluoté yra nepritaikyta, nes konteineriy
ir pintiniy paskirstymo plano kasdienybéje jgyvendinti nejmanoma, o midijy paskirties vieta sandéliavimo metu

néra zinoma. Paskirties vieta suZinoma ir atsekamumas uZtikrinamas iSsiunciant.

— Kalbant apie sandéliuoti paruosty midijy gabenima, specifikacijoje jau nustatytame perdavimo dokumente pri-
dedamas ,pavadinimo akronimas ,Moules BMSM AOP*““.

Siekiant pagerinti midijy atsekamuma geografinéje vietovéje, $is akronimas vietoj viso pavadinimo pasirinktas
tam, kad bty grei¢iau skaityti. Jis skirtas tik $iam vieninteliam tikslui, kad baty i§vengta dviprasmybés Zenkli-
nant parduoti skirtus produktus.
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— Be to, pastraipa ,Perdavimo dokumentas prie talpyklos tvirtinamas kitokios negu skirta parduoti spalvos juos-
tele. Ant jos turi bati akronimas ,SKVN“ ir nurodyta jmoné, kurioje midijos buvo nuplautos ir suriisiuotos
pagal dydi“ kei¢iama taip: ,Perdavimo dokumentas pridedamas prie talpyklos, prie kurios tvirtinama spalvota
juostelé, kurios spalva skiriasi nuo parduoti skirtas talpyklas Zyminciy juosteliy. Ant Sios juostelés turi buti
akronimas ,SKVN“ ir grupés suteiktas uZsakymo numeris*“.

Ant juostelés esanti nuoroda i jmong, kurioje midijos buvo nuplautos ir surisiuotos pagal dydj, keiciama gru-
pés, kuri pati uztikrina atsekamuma tarp juosteliy ir veiklos vykdytojy, suteiktu uZsakymo numeriu. Sis pakeiti-
mas leidZia geriau stebéti pokycius bégant laikui.

— Kalbant apie parduoti skirtas atskiras pakuotes, sakinys ,Be to, kiekviena pakuoté identifikuojama pagal Nacio-
nalinio produkty kilmés ir kokybés instituto tarnyby patvirtintg ir grupés nustatytg Zenklinimo sistema* keicia-
mas taip: ,Etiketémis Zenklinama iskart supakavus produktg. Etiketés tvirtinamos taip, kad negaléty bati atskir-
tos nuo produkto®.

Atsizvelgdama i pakavimo bady jvairove grupé nusprendé Zenklinimo etiketémis sistemg pakeisti nuo produkto
neatskiriamomis etiketémis, kurias pasirenka pats veiklos vykdytojas. Etiketéje turi bati nurodyta privaloma
informacija, ji licka tokia pati.

— Sakinys ,Déklai identifikuojami pagal ant talpyklos uZzrayta kilmés vietos nuorodos pavadinima” kei¢iamas taip:
LEtiketémis Zenklinama ikart supakavus produkta. Etiketés tvirtinamos taip, kad negaléty bati atskirtos nuo
produkto®.

Siuo metu naudojami nauji pakavimo biidai. [pareigojima dél dékly gali biiti sudétinga jvykdyti dél su tuo susi-
jusio pakuociy atsargy valdymo ir dél papildomy islaidy. SKVN identifikuojama pagal neatskiriamg etikete, kuri
uzdedama iSkart supakavus produktg, o tai atitinka atsekamumo tikslus ir leidzia lanks¢iau pasirinkti talpyklas.

Tuo paciu tikslu iSbraukiamas ir reikalavimas dél maiy, kurie turi bati ,identifikuojami pagal ant talpyklos
uzradyta kilmés vietos nuorodos pavadinimg“. Atsekamumg uZtikrina uzdedama juostelé su grupés suteiktu
uzsakymo numeriu, kaip ir pakuoti paruo$ty midijy gabenimo atveju.

— Taip pat padaryta tam tikry redakcinio pobfidzio pakeitimy, kad tekstg baty lengviau skaityti ir suprasti. Be to,
isbraukti su bendraisiais teisés aktais susij¢ pasikartojimai.

Dalis ,,Gamybos biidas*

— Aprasant midijy nurinkimo technika pridedama, kad ,renkama natfiralioje aplinkoje®. Si praktika nebuvo aiskiai
nustatyta SKVN Zymimy midijy gamybos procese. Toks patikslinimas leidZia $ia specifikacija suderinti su GTG
,Moules de Bouchot* specifikacija.

— ApraSant midijy prisitvirtinimg prie aplink kuolg apvyty virviy, iSbraukiami sakiniai ,Jaunos midijos gali likti
vandens sklypuose ne ilgiau kaip iki ty mety, kai lervos buvo perkeltos, spalio 31 d.“ ir ,Visos midijos ir virvés
turi bati i$imtos i§ vandens sklypy ne véliau kaip spalio 31 d.“

Specifikacijoje nustatyta, kad nuoroda gali bati Zymimos tik midijos nuo ty kuoly, prie kuriy jos prisitvirtino
ne véliau kaip spalio 31 d. Taigi tokia nuostata néra svarbi kalbant apie su SKVN susijusig gamyba. Be to,
rudens ir Ziemos audros greiCiausiai nutraukty vandens sklype paliktas virves.

— Sakinys ,tarp dugno ir apatinio virvés ar cilindrinio tinklelio galo paliekamas ne mazesnis kaip 30 cm tarpas*
kei¢iamas taip: ,tarp dugno ir apatinio virvés ar cilindrinio tinklelio galo maziausias jmanomas tarpas palieka-
mas tam, kad midijos nesiliesty prie dugno*.

Saly¢io su dugnu nebuvimas yra midijy auginimo ant kuoly sine qua non salyga. Toks salytis turi poveikj midijy
skoniui, be to, maZiausias jmanomas tarpas tarp dugno ir apatinio virvés galo bitinas, kad bty galima naudo-
tis midijy nuémikliu, t. y. jrankiu, kuris naudojamas midijy derliui imti ir kuriuo nuo kuolo galima nuimti visas
midijas. Jei po derliaus nuémimo likty midijy, gali susidaryti uzkrato tam tikrais midijy parazitais Zidiniai. Todél
atsizvelgdami | $iuos techninius suvarZymus gamintojai nei§vengiamai turi laikytis maZiausio tarpo salygos. Vis
délto po prisitvirtinimo atstumas tarp virvés ar cilindrinio tinklelio galo ir dugno gali kisti priklausomai nuo
smélio judéjimo.
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— I8braukiama nuoroda | nacionalinés teisés akta dél prie kuoly prisitvirtinusiy midijy procentinio dydZzio nusta-
tymo: ,Pagal i§ dalies pakeista 1983 m. kovo 22 d. dekrety, kuriuo nustatoma leidimy jiriniy kultfiry tkiams
suteikimo tvarka, nustatyta, kad nuoroda...“ nes $is dokumentas panaikintas.

— Didziausias galiojancioje specifikacijoje nustatytas prisitvirtinimo prie kuoly procentinis dydis atsizvelgiant
i jlankoje sustatyty kuoly sektoriy keiciamas taip:

Pastraipa:

,— 100 linijiniy metry ilgio virvés nuo Vivier-sur-Mer iki Cherrueix rytinio bjefo, Hermelles seklumos $iaurés
vakaruose ir Hermelles seklumos $iaurés rytuose — 65 %;

— 100 linijiniy metry ilgio virvés likusioje nustatytoje auginimo teritorijoje —55 %.
kei¢iama taip:

,— 100 linijiniy metry ilgio virvés nuo Vivier-sur-Mer iki Cherrueix rytinio bjefo, Hermelles seklumos $iaurés
vakaruose ir 99 labiausiai j pietus esancios virvés Hermelles seklumos Siaurés rytuose — 65 %;

— 100 linijiniy metry ilgio virvés likusioje auginimo teritorijoje =55 %.

Siuo pakeitimu siekiama patikslinti netikslumus, dél kuriy Sie vandens sektoriai buvo klaidingai apibrézti ir
65 % dydis buvo taikomas visai (kuoly statymo) Hermelles seklumos Siaurés ryty vietovei, nors turéjo bati tai-
komas tik pieciausiai esanciai vietovés zonai.

— Kalbant apie kuoly ilgj, i§braukiami zodziai ,didZiausias aukstis yra 5,5 m*.

Kuoly aukstis nustatytas pagal teikiant SKVN nuorodos jregistravimo paraiska taikyta patirtj. Taciau kuoly ilgio
ribojimas techniniu pozitriu negali biiti pagristas. Beje, ilgesni kuolai netgi naudingesni, nes giliau jsminga
i dugna, todél geriau atlaiko jaros sroves, galincias juos iSrauti. Nekeiciamas prisitvirtinimo prie kuoly iki 3,5 m
aukstis.

— 1 sakinj ,Jei midijos auginamos ant kuoly ilgiau nei dvideSimt keturis ménesius, joms nebegali bati suteikta
kilmés vietos nuoroda ,Moules de bouchot de la baie du Mont Saint-Michel“* jterpti ZodzZiai ,ant kuoly*“.

Sis patikslinimas padarytas kontrolés tikslu, kad biity aiskesnis terminas, kuomet midijos negali biiti parduoda-
mos su SKVN Zenklu. Siuo atveju neatsiZvelgiama j auginimo trukme vandens sklypuose.

— [ sakinj ,DidZiausias vidutinis derliaus nuémimas per metus yra 60 kg parduodamy midijy nuo kuolo visiems
koncesininkams [...]“ jterptas Zodis ,vidutinis*.

Siuo pakeitimu siekiama patikslinti kontrolés tikslg. DidZiausias mety produktyvumas tikrinamas pagal koncesi-
jos vidurki, o ne pagal ant atskiro kuolo uzauginty midijy kiekj.

— Kalbant apie midijy nurinkima, sakinys ,Midijy nurinkimo laikotarpis nustatytas nuo mety, einan¢iy po prisi-
tvirtinimo prie atitinkamy kuoly mety, birZelio 15 d. iki vasario 15 d.“ kei¢iamas taip: ,Midijy nurinkimo laiko-
tarpis nustatytas nuo mety, einanéiy po prisitvirtinimo prie atitinkamy kuoly mety, birzelio 15 d. iki kity mety
vasario 15 d.”

Siuo pakeitimu istaisoma redakcinio pobiidzio klaida. Midijos prie kuoly prisitvirtina pirmaisiais metais (N), iki
spalio 31 d. Derlius pradedamas imti kitais metais (N + 1), ne anks¢iau kaip birzelio 15 d., ir nuimamas iki kity
mety (N +2) vasario 15 d.

Taigi ZodzZiai ,mety, einanciy po prisitvirtinimo prie kuoly mety” reiskia birzelio 15 d., o ne vasario 15 d., kaip
nurodyta galiojancioje versijoje.

— Sakinys ,Maziausiai astuoniolika ménesiy augintos midijos gali biiti nurenkamos mety, einan¢iy po prisitvirti-
nimo prie atitinkamy kuoly mety, birzelio 15 d. — liepos 31 d.“ patikslinamas taip: ,Ant kuoly nuo devynioli-
kos su puse iki dvidesimt keturiy ménesiy augintos midijos gali bati nurenkamos birzelio 15 d. - liepos 31 d.”
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Sioje i3 dalies keiciamoje dalyje kalbama apie vadinamasias dvejy mety midijas ir patikslinama, kad jos turi biiti
nurenkamos sezono pradzioje. Galiojancioje specifikacijoje esantis tekstas klaidingas dél to, kad (N) metais prie
kuoly prisitvirtinusios midijos negali biti augusios 18 ménesiy ant kuolo kitais metais (N + 1), kai prasideda
derliaus émimo sezonas.

Atitinkamy midijy auginimo trukmé apskai¢iuota atsizvelgiant | galimg prisitvirtinimo prie kuoly data:
— jei midijos prisitvirtina iki N mety spalio 31 d., maziausiai 19,5 mén. iki N + 2 mety birzelio 15 d.;
— ilgiau nei 24 mén. gyvenancios midijos negali biiti parduodamos su SKVN Zenklu;

— derliaus nuémimo pradzios ir pabaigos nuostatos iSskirtos i dvi dalis, kad jas buty lengviau suprasti ir
taikyti;

— registruotoje specifikacijoje numatyta galimybé nuémus derliy midijas laikyti ,uzdaroje talpykloje“. Isbrau-
kiamas Zodis ,uzdaroje“. Talpyklos neturi bati uzdaros, kai midijos suleidZiamos | baseinus. Talpyklos su
angomis palengvina vandens cirkuliacija. Midijos negali i$plaukti i§ talpykly.

Atviroje jiiroje laikomos koncesininky midijos néra visiskai uzdarytos, taciau turi bati uzdaroje erdvéje, kad jy
nenunesty jiiros sroves.

— Sakinys ,MazZiausias tarpas tarp midijoms sijoti naudojamo sieto tinkleliy yra 12 mm* kei¢iamas taip: ,Midijos
sijojamos pro ne tankesnj kaip 12 mm sieta“.

Siuo pakeitimu siekiama patikslinti, kad midijy sijojimas yra privalomas veiksmas. Nuoroda i sieto tinkleliy dydj
panaikinama, kad gamintojai galéty naudoti jvairig sijojimo technikg. Referencinis 12 mm tinklelio dydis nekei-
¢iamas, kalbama tik apie technikos keitima. Be to, kalbant apie midijas sakinyje ,midijos nurenkamos, nuplau-
namos, i$sijojamos ir perrenkamos®, pridedamas Zodis ,i$sijojamos“. Taip norima patikslinti, kad $is veiksmas
yra privalomas.

— Kalbant apie sandéliuoti paruostas midijas, sakinys ,Sandélivoti paruosty midijy partijose turi biiti ne daugiau
kaip 20 % mazesniy nei 4 cm midijy” keic¢iamas taip: ,Ne daugiau kaip 20 % sandéliuoti paruosty midijy partijy
svorio gali sudaryti midijos, kuriy ilgis mazesnis nei 4 cm“. ZodZiai ,turi biiti“ keiciami ,gali biiti*, nes kalbama
apie leistinas ribas, o ne jpareigojimg. MaZesniy nei 4 cm ilgio midijy skaiius patikslinamas svorio atZzvilgiu
tam, kad biity nurodytas patikrinimo metodas.

— Pastraipa ,Ministerijy nuostatomis gali bati leista, kad midijy mésos kiekis gali bati keiciamas atsiradus tam
tikroms aplinkybéms, turincioms jtakos tam tikram konkre¢iam derliui, pagal atsakingo nacionalinio INAO
komiteto pasitilymg. Tadiau $is kiekis jokiu biidu negali bati maZesnis nei 2 punkte ,Produkto apragymas*
nustatytas maziausias 5 % kiekis.

kei¢iama taip:

,Jei grupé, taikydama teisés aktus dél zemés Tikio ir maisto produkty kokybés sistemy, pageidauja iSskirtinémis
aplinkybémis laikinai keisti gamybos salygas, mésos kiekio rodiklis negali bati mazesnis negu 114, t. y. 5%
mazesnis, siekiant i§saugoti midijy su saugoma kilmés nuoroda ypatuma.

Si dalis atnaujinta siekiant atsizvelgti  Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 ir jo jgyvendinimo taisykliy jsigaliojima.
Grupé pageidauja iSlaikyti maziausia mésos kieki. Tai yra vienas i§ kriterijy, kuriais grindziamas SKVN ,Moules
de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ ypatumas, prisidéjes prie $iy midijy gero vardo. Grupés manymu,
net ir ypatingomis aplinkybémis midijos, kurios nesiekia 114 rodiklio, negali biti parduodamos su SKVN
zenklu.

— 1 sakin ,Galutinai pakuoti ir parduoti midijas galima ne didesnése kaip 15 kg talpyklose” jtrauktas Zodis ,galuti-
nai“. Siuo pakeitimu siekiama patikslinti, kad ne didesnis kaip 15 kg kiekis taikomas kalbant ne apie pakuoti
paruostoms midijoms gabenti vietovéje naudojamas talpyklas, bet tik apie galutinj pakavima.
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— Sakinys ,Galutinai pakuoti galima j 2-15 kg maisus arba 0,5-7 kg deéklus* iSbraukiamas. Siuo sakiniu apibidi-
nami galimi naudoti pakavimo talpykly tipai, o ne jpareigojimas.

— Taip pat atlikta redakcinio pobuidzio pakeitimy, kad teksta bty lengviau skaityti ir suprasti. I$braukti pasikarto-
jimai, susije su bendraisiais teisés aktais, ir ne itin svarbios produkto aprasymo detalés.

Dalis ,Zenklinimas etiketémis*

— Su kilmés nuorodos pavadinimo uZraSymu etiketéje susijusi nuostata keiciama siekiant nustatyti vienoda visy
Sia nuoroda Zymimy produkty pavadinimy Srifta ir didesnj nei kity etiketéje esanciy uzrasy dydj. Grupé pagei-
dauja, kad nuorodos pavadinimas biity labiau matomas etiketéje.

— I8braukiamas sakinys ,Iki registracijos Bendrijoje logotipas SKVN turi biiti pateiktas Salia nuorodos pavadinimo,
be tarpiniy jrasy“. Tai pereinamojo laikotarpio nuostata, todél i taisyklé negalioja, nes 2011 m. birZelio mén.
,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel* jregistruota kaip SKVN.

— Kalbant apie informacijg, pateikiamg ant atskiros pakuotés, numatyti Sie papildomi uzraai: ,supakuoto pro-
dukto svoris; gamintojo pavadinimas; pakavimo centro nuorodos; pakavimo data; pakavimo uZsakymo
numeris®.

Siuo pakeitimu patvirtinami dalies ,Kilmés jrodymas* jpareigojimai ir siekiama aiskiau i§déstyti informacijg, kuri
privalo bati nurodyta etiketése.

— Kalbant apie jpareigojimg etiketéje pateikti kilmés vietos nuorods, isbraukiami zodziai ,lydimieji dokumentai®.

Dél pakeitimo dalyje ,Kilmés jrodymas®, kuriuo leidZziama naudoti akronimg ,Moules BMSM AOP*, panaikina-
mas jpareigojimas radyti visg pavadinima lydimuosiuose dokumentuose.

— Kad Zinia apie SKVN ,Moules de bouchot de la baie du Mont Saint-Michel“ biity perduodama sklandziau, pride-
dami Zodziai: ,Ant Ziniasklaidai skiriamy laikmeny $alia nuorodos pavadinimo turi bati uZrasai ,saugoma kil-
més vietos nuoroda“ arba ,SKVN“ ir Europos Sajungos SKVN simbolis*.

Dalis ,Kita*

— ,Kontaktiniy duomeny atnaujinimas® atnaujinti atsakingos valstybés institucijos ir grupés duomenys. Grupés
pavadinimas pakeistas dél SKVN {registravimo. Jis atnaujintas.

— ,Veiklos vykdytojy tipai“: siekiant i§vengti dviprasmybiy ir naudoti midijy auginimo specialisty Zodyna, i§ dalies
keic¢iami dalyje ,Jrodymai, kad produktas yra kiles i§ geografinés vietovés“ nustatyti veiklos vykdytojy tipai:
zodis ,gamintojai“ kei¢iamas i ,augintojai“, o frazé ,siuntimo centrai“ kei¢iama i ,pakavimo centrai“.

— ,Kontrolé“: kontrolés organizacijos duomenys pakeisti uz kontrole atsakingos institucijos duomenimis. Siuo
pakeitimu siekiama, kad pasikeitus kontrolés jstaigai nereikéty keisti produkto specifikacijos.

— Siekiant atsizvelgti j pateiktus pakeitimus, atnaujinta pagrindiniy kontrolés punkty lentelé.

BENDRASIS DOKUMENTAS
-MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL"
ES Nr. PDO-FR-0547-AM01-2017 4 5
SKVN (X) SGN ( )
Pavadinimas

~Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel*

Valstybé naré arba trecioji Salis

Prancuzija
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3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

1.7 klasé. Sviezios zuvys, moliuskai, véziagyviai ir jy produktai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ yra gyvos ant kuoly auginamos daugiausia Mytilus edulis
risies midijos (maZiau nei 5% Mytilus galloprovincialis arba hibridiniy galloprovincialis-edulis midijy). Jy kiaukutas
lygus ir tamsus, taisyklingos formos, midijy mésos spalva — nuo geltonos iki oranzinés, be kraby ar smélio smilte-
liy. Mésos tekstiira riebi ir sultinga, o skonis salsteléjes.

Midijos yra 4 cm ilgio ar ilgesnés, angliavandeniy virtoje mésoje yra daugiau nei 4 %, o mésos kiekis pagal Lorenso
ir Skoto indeksa ne mazesnis kaip 120.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4. Specialis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
,Moules de Bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“ midijos auginamos ir ruosiamos nustatytoje geografinéje

vietovéje.

3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Midijos pakuojamos nustatytoje geografinéje vietovéje. Midijy pakavimas yra svarbus veiksmas, galintis pakenkti
midijy kokybei, autentiskumui, taigi ir geram produkto vardui, jei nebus laikomasi pirmiau aprasyty reikalavimy.

Midijos yra greitai gendantis produktas, todél svarbu nurinkus jas greitai apdirbti ir greitai parduoti. Nuo midijy
plovimo ir i8sijojimo negali praeiti daugiau nei 18 val. Pakavimas nustatytoje vietovéje leidzia iSsaugoti produkto
kokybe ir savybes.

Midijos siunc¢iamos ir parduodamos ne didesnése kaip 15 kg pakuotése.

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo etiketémis taisyklés

Ant kiekvienos pakuotés turi bati nurodyta tokia informacija:

— saugomos kilmeés vietos nuorodos pavadinimas ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“, kurio
raidziy dydis ne mazesnis kaip didZiausiy raidziy, esanciy etiketéje, dydis;

— jraas ,appellation d’origine protégée” (saugoma kilmés vietos nuoroda);

— Europos Sgjungos SKVN logotipas, esantis i§ karto prie§ nuorodos pavadinima ar i§ karto po jo, be tarpiniy
jrasy;

— supakuoto produkto svoris;
— gamintojo pavadinimas;

— pakavimo centro duomenys;
— pakavimo data ir

— pakavimo uzsakymo numeris.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografiné vietové — tai rajonas nuo Mon Sen Miselio ilankos potvynio ir atosliigio zonos, esancios i pietus nuo
menamos linijos, jungiancios Carolles varping ir Chaine iskysulj, iki Ilio ir Vileno ir Man3o departamenty vakarinés
ribos. Vietové apima Cancale, Cherrueix, Le Vivier-sur-Mer, Mont-Dol, Hirel, Saint-Benoit-des-Ondes, Saint-Méloir-des-
Ondes ir Dol-de-Bretagne (tik AM ir ZC kadastro dalis) komunas.
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5. RyS$ys su geografine vietove
Geografinés vietovés ypatumai

Midijas su nuoroda ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ auginancios komunos i$sidésciusios Mon
Sen Miselio jlankos pakrantéje, Normandijos ir Bretanés jlankos gilumoje.

Mon Sen Miselio jlanka pasizymi placia ir labai nedidelio nuolydZzio potvyniy ir atosliigiy zona, kurioje yra didzZiau-
sias Pranctizijos pakrantése vandens lygio skirtumas potvyniy ir atosliigiy metu, ten yra jvairiy ekosistemy (Zemiau
jros lygio esanti teritorija, jiirinés pelkés, dumblo sanasynai, upiy Ziotys ir kt.), kurioms biidinga sausumos, jiiros
ir pereinamosios aplinkos sgveika.

Siame plote esantys negilis vandenys pavasarj smarkiai i$yla, o vanduo dél smulkaus ar vidutinio smulkumo smélio
yra labai drumstas. Patekes i jlanka vanduo juda labai létai, i$skyrus judéjima dél véjo ir potvyniy bei atosligiy.

Be to, Mon Sen Miselio jlanka pasiZzymi tuo, kad joje néra didesniy dvigeldziy moliusky endeminiy populiacijy.
Mytilus galloprovincialis Sioje aplinkoje aptinkami retai, o Mytilus edulis nesidaugina.

D¢l $iy isskirtiniy gamtiniy sglygy kai kurie Sarantos departamento specialistai 1950 m. pabaigoje nusprendé midi-
jas pradéti auginti ant kuoly. Sie gamintojai, suprasdami perteklinés gamybos keliama pavojy aplinkai ir paciam
produktui, padéjo nustatyti grieztas kuoly statymo taisykles. Kad bity iSvengta pernelyg ankstyvo derliaus, kai
midijos dar néra pakankamai didelés, midijy augintojai, atsizZvelgdami i analitinius ir juslinius tyrimus, nustaté der-
liaus émimo pradzios ir pabaigos tvarkg.

Produkto ypatumai

,Moule de Bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“ midijos priklauso Mytilus edulis midijy rtSiai. Jos auginamos
ant kuoly ir nuo tos pacios rasies midijy, kurios auginamos tokiu paciu biidu kituose baseinuose, pastebimai ski-
riasi — daugiausia tuo, kad kiaukute yra daugiau mésos, didesniu angliavandeniy kiekiu, spalva, kuri biina nuo gel-
tonos iki oranzinés, riebia ir sultinga mésos tekstiira bei salsteléjusiu skoniu.

Dél siy savybiy ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ yra rinkos standartas, tai matyti visy pirma i§
didesnés produkto kainos, palyginti su kity gamybos centry produkcija.

PrieZastinis rysys

Sestajame desimtmetyje Egijono jlankos midijy augintojai, ieSkodami naujy viety, kuriose biity galima auginti midi-
jas ant kuoly, atrado ypa¢ palankias sglygas Mon Sen Miselio jlankoje — labai nedidelio nuolydzio ir ypac lygia
potvyniy ir atosliigiy zona ir tradicinius vandens ar Zemés kelius.

Dél vandens gylio midijos ypa¢ gerai iSnaudoja augimo ant kuoly teikiamus privalumus, prie to prisideda ir van-
dens terminés ir drumstumo savybés, tokiame vandenyje gausu maistiniy medziagy — midijoms netiekiamas joks
maistinis papildas. Be to, nejudancio vandens masé labai ilgai i$btina jlankos gilumoje, todél net keletas augalinio
planktono karty auga Salia midijy ir kartu gausiai jas maitina.

Yra ir daugiau i§ skirtingy jlankos ekosistemy gaunamy gausiy maisto iStekliy, dél kuriy midijy kiaukute mésos yra
daugiau, o ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel” jgauna specifiniy jusliniy savybiy. Tarp $iy jvairiy
istekliy svarby vaidmenj vaidina potvynio ir atosliigio zonos dumblo sgnasyny pavirSiuje esantys mikrodumbliai:
istyrus ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“ skrandzio turinj buvo pastebéta, kad 96 % jame rasty
siliciniy skelety priklauso keturioms vienalgs¢iy mikrodumbliy riisims, kuriy kolonijos dauginasi ant $iy nuosédy.

Be to, dél vandens masés savybiy ¢ia néra Mytilus galloprovincialis, o Mytilus edulis nesidaugina, todél i ilankg jleis-
toms midijoms negresia nei teritorin¢, nei mitybiné konkurencija ir jos greitai auga.

Pagaliau biitent dél specialisty taikomy jvairiy itekliy valdymo ir aplinkos i§saugojimo priemoniy ,Moules de bou-
chot de la baie du Mont Saint Michel“ midijos gali $iuos isteklius jsisavinti.
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Taip dél geografinés Mon Sen Miselio jlankos aplinkos ir jos natiiraliy sudedamyjy daliy, kurias nuo pat Sios gamy-
bos pradzios sumaniai iSnaudoja specialistai, ant kuoly auginamos Mytilus edulis risies midijos jgauna specifiniy
savybiy.

Nuoroda j paskelbty specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:|/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ac0596 5a-3df9-44d9-91fb-c7f52e9e6{0f/
telechargement.
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